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Asterisk (*) fore citat anger att sérskild upplysning finnsi Verba et commentarii in Aurea dicta fr.o.m. sid 28.
Summa summarum. (Plautus)

Ultima Thule. (Vergilius)

Coqito, ergo sum. (Cartesius/Descartes)

Dum spiro, spero.

* Etin Arcadia ego.

* Deus ex machina.

* Servus servorum Del.

Margaritas ante porcos. (Mattheus 7,6 enl. Versio Vulgata)

Post festum.

Periculum in mora.

* Per asperaad astra.

Non multa sed multum vanlig variation av Multum, non multa. (Pliniusd. y.)
Per rectum.

* Non liquet. (Cicero)

Si libet, licet.

Habemus papam.

Silent leges inter arma. (Cicero)

* Cum tacent, clamant. (Cicero)

* Primum non (eller nil) nocere. (Latinsk dversattning av forstapunkteni Hippokrates' |ékared)
Vestigiaterrent. (Horatius)

In cauda venenum.

Verbi divini minister. (Forkortat VDM)
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lurare in verba magistri. (Horatius)

* Sineiraet studio. (Tacitus)

De mortuis nil nisi bene.

Nihil peccat, nisi quod nihil peccat. (Pliniusd. y. om en man)
In vino veritas.

Otium cum dignitate.

Per capita.

* Do, ut des.

Sit veniaverbo.

lus summum sagpe summast (= summa est) malitia. (Terentius)
Summum ius summainiuria. (Cicero)

O tempora, o mores! (Cicero)

Homo sum: humani nil ame alienum puto. (Terentius)
Aurea mediocritas. (Efter Horatius)

Nomen nescio. (N. N.)

Ignoto militi.

Sine Cerere et Libero (= Baccho) friget Venus. (Terentius)
* Omnis amans amens.

Per os

* Sero venientibus ossa.

Sat sapienti efter Dictum sapienti sat est. (Plautus)

* Vari(um) é mutabile sémper/ fémina. (Vergilius)

* Consuetudinis magnavis est. (Cicero)
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* Cur caelum et terras misceant? (Livius)

* Nosce te (ipsum)!

* Divide et impera.

Omniavincit amor, et nds cedamus améri. (Vergilius)

Labor omniavincit. (Efter Vergilius: Labor improbus omnia vincit)
* Innocue vivito, numen adest. (Linnés valsprak efter Ovidius)
Pactum turpe.

* Nemo ante mortem beatus. (Efter Ovidius)

Nemo saltat sobrius. Kortversion av Nemo enim fere saltat sobrius, nisi forte insanit. (Cicero)
* Tacitast (= Tacita est) melior mulier semper quam loguens. (Plautus)
* Senectus est natura logquacior. (Cicero)

Potius sero quam numquam. (Livius)

Maior e longinquo reverentia. (Tacitus)

Humanius est deridere vitam quam deplorare. (Seneca)

* Longae regibus sunt manus. (Efter Ovidius)

Lapsus calami/ linguae.

Nondum re, sed spe. (Cicero)

Dies diem docet.

* In mediasres. (Horatius)

* Mulier taceat in ecclesia. (1 Kor. 14,34 enl. Versio Vulgata)

* Mulier recte olet, ubi nihil olet. (Plautus)

[ Populus Romanus] dués tantim res anxius optat:
pan(em) et circensés. (Juvenalis)
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* |staquidem vis est! (Caesar enligt Suetonius)
* |Ilis, quorim meruére labores. (Propertius)

* H6c mihi siispectim (e)st, quod ol és bene, Péstume, sémper.
Péstume, ndn ben(e) olét, qui bene sémper olét. (Martialis)

* Septuaginta

Hinc illae lacrimae. (Terentius)

Iteretur (forkortat Iter. pa recept)

* Audiatur et aterapars. (Romersk réttsprincip)
* Contumeliam si dices, audies. (Plautus)

Spes est ultimum rerum adversarum solacium.
Mens sanain corpore sano. (luvenalis)

* Aequam meménto rébusin &rduis
servare méntem. (Horatius)

* Esse potius quam videri. (Tyko Brahes val sprak)
* Esse, non videri. (Fredrik den stores val sprak)

* Non scholae sed vitae discimus.
Omkastning av det ursprungliga Non vitae sed scholae discimus. (Seneca)

Homines dum docent, discunt. (Seneca)

Epistula[...] non erubescit. (Cicero)

Doctor honoris causa.

Dum inter homines sumus, colamus humanitatem. (Seneca)

* Exegi monumént(um) agére perénnis. (Horatius)

Ex oriente lux, ex occidente lex.

* Ab alio exspectes, ateri quod feceris. (Publius Syrus c:a50 f. Kr.)

Nétur(am) éxpellés furcd, tamen Usque recurret. (Horatius)
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* Bene qui latuit, bene vixit.
(Ovidius' tolkning av Epikuros’ maxim Aafe Biwgas [Lathe biosas] - ‘Lev i det fordolda’)

Vixit, dum vixit, laetus. (Stiernhielm[s grav])
Cedant armatogae! (Cicero)

* Quod licet lovi, non licet bovi.

Non omnia possumus omnes. (Vergilius)

Nén omnés eadém mirantur amantque. (Horatius)

* NO6n omnis moriér. (Horatius)

* Vincere scis, Hannibal, victoria uti nescis. (Livius)
Rem tene, verba sequentur. (Cato .d.4)

* Quousgue tandem? Kortversion av Quousgue tandem abutere, Catilina, patientia nostra?
(Cicero)

* Nulli contigit impune nasci. (Seneca)

* Nequid nimis! (Terentius; 6versattning av en inskrift pAApollon-templet i Delfi: undev dyav)
* Sint ut sunt, aut non sint.

* Spéctatim venilnt, venitnt specténtur ut ipsae. (Ovidius om kvinnor pa hastkappl 6pning)

* Mirabile dictu. (Vergilius)

* S quid fecisti, negal (Jesuitisk maxim)

Si tacuisses, philosophus mansisses. (Boéthius)

Orbis pictus efter Orbis sensualium pictus (skrift av reformpedagogen och pacifisten Amos
Comenius, 1658)

Cura dabit faciém,; faciés neglécta peribit. (Ovidius)
Nemo repente fuit turpissimus. (Juvenalis)

* Resiudicata pro vera habetur. (Romersk réattssats)
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* Equo ne crédite, Teucri!
Quidquid id ést, timeb Danads et donaferéntes. (Replik av Laokoon i Vergilius Aeneid)

* Pérfer et 6bdurd Mult6 gravidratulisti. Kortversion av
* Pérfer et 6bdur& dolor hic tibi proderit 6lim;
sagpe tulit lassis sticus amarus opém. (Ovidius)

* Omne tulit punctdm, qui miscuit (tile dulci. (Horatius)

* Quis negat Aéneaé de mégna stirpe Neronem?
Sastulit hic matrém, sustulit ille patrém.

* Sicitur ad astral (Vergilius)

Omniamdtantdr, nihil interit. (Ovidius)

Témpora/Omnia mutantdr, nos & mutamur inillis.

(John Owen [1611] / Lothar | [T 855])

In lacrimis voluptas. (Bengt Lidner)

* Vilius argentam (e)st aurd, virtatibus adrum. (Horatius)
* Vade mecum!

Fac simile!

Fac totum!

Si visamari, amal (Seneca)

Faber est suae quisque fortunae. (Appius Claudius Caecus omkr. 300 f. Kr.)

Si vispacem, parabellum! (Efter Vegetius, forfattareav miltarstrategiskaverk, slutet av 300-tal et
e. Kr., qui desiderat pacem, praeparet bellum.)

* Odi profanum vulgus et arced. (Horatius)
* Oderint, dum metuant! (Caligulas motto fran tragedidiktaren Accius c:a 85 f. Kr.)
* Qui vitia odit, homines odit. (Pliniusd. y.)

* DUm loquimar, fgerit invida
aétas. Carpe diém, quam minimum crédula posterd! (Horatiusi ett odetill en kvinna)

* Quid sit futirum cras, fuge quaérere. (Horatius)
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* Sors ést sua cuique ferénda. (Manilius c:a 10 f. Kr.)
Ut desint virés, tamen ést laudanda vol tintas. (Ovidius)
* De gustibus non est disputandum.

Gutta cavat lapidém, constimitur anulus Usu. (Ovidius) Vanligare med andrad lydel se:
* GUtta cavét lapidém, non vi sed saépe cadéndo.

* Scribere scribendd, dicéndo dicere disces.

Nunc ést bibéndum, niinc pede liberd/ pulsanda téllus. (Horatius)

* Fama crescit eundo. (Efter Vergilius)

* Cuiusvis hominis est errare, nullius nisi insipientisin errore perseverare. (Cicero)
Noli equi dentes inspicere donati! (Hieronymus)

Ex nihilo nihil fit. (Efter Lucretius)

Sed, ut plerumque fit, maior pars meliorem vicit. (Livius)

Naturalia non sunt turpia, modo fiant occulte.

Fiat iustitia, pereat mundus! (Sags ha varit habsburgaren Ferdinand I:s val sprak)

* Duobus litigantibus tertius gaudet.

* Mutatis mutandis.

*kkkk*k

Till texterna pa foljande sidor finns sarskilda upplysningar

i Verba et commentarii in Aurea dicta fr. 0. m. sid 31.



OVIDIUS - dutet av Quattuor aetates ‘ De fyratidsdldrarna (i Metamor phoses)

ldmgue noceéns ferrum ferréque nocéntius adro
prodierat; prodit bellim, quod pugnat utréque,
sanguineaque manu crepitantia concutit arma.
Vivitur éx raptd: non héspes ab hospite tatus,

non socer a genero; fratrim quoque gratiarara (e)st;
imminet éxitio vir coniugis, illa mariti;

[Grida térribilés miscént aconita novércae;

filius &nte diém patrids inquirit in &nnos.

MARTIALIS - ndgra epigram

Théi's habét nigros, niveds Laecania déntes.

Quae ratio (e)st? Emptos haéc habet, illa suds.

Nubere vis Priscd. Non miror, Padla. Sapisti

Ducere té non vult Priscus. Et ille sapit.

NUbere Palla cupit nobis. Ego ducere Paldlam

nol(0): anus ést. Vellém, si magis ésset anus.

NUper erat medicus, nunc ést vespillo Diallus;

quod vespillo facit, fécerat é medicus.

L6tus nébiscum (e)st, hilaris cenavit, et idem
inventts mané (e)st mortuus Andragorés.
Tam subitae mortis causam, Faustine, requiris?

In somnis medicum viderat Hérmocratén.
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SENECA

(Ur brev 103 till Lucilius)

Seneca Lucilio suo salutem.

Quid ista circumspicis, quae tibi possunt fortasse evenire, sed possunt et non evenire?
Incendium dico, ruinam, alia, quae nobisincidunt, non insidiantur. Illa potius vide, illavita,
guae nos observant, quae captant. Rariores sunt casus, etiam si graves, naufragium facere,
vehiculo everti. Ab homine homini cotidianum periculum. Adversus hoc expedi, hocintentis
oculis intuere. Nullum est malum frequentius, nullum pertinacius, nullum blandius. Ac
tempestas minatur, antequam surgat, crepant aedificia, antequam corruant, praenuntiat fumus
incendium. Subitaest ex hominepernicieset eo diligentiustegitur, quo propiusaccedit. Erras,
s istorum, tibi qui occurrunt, vultibus credis - hominum effigies habent, animosferarum, nisi
guod illarum perniciosus est primus incursus; quos transiere, non quaerunt. Numquam enim
illas ad nocendum nisi necessitas incitat; aut fame aut timore coguntur ad pugnam - homini

perdere hominem libet!

(Ur brev 7 till Lucilius)

Quid tibi vitandum praeci pue existimes, quaeris. - Turbam. Nondumiilli tuto committeris. [- -
-] Utique quo maior est populus, cui miscemur, hoc periculi plus est. Nihil vero tam
damnosum bonis moribus quam in aliguo spectaculo desidere. Tunc enim per voluptatem
faciliusvitiasubrepunt. Quid meexistimasdicere? Avarior redeo?- Ambitiosior, luxuriosior,

immo vero crudelior et inhumanior, quiainter homines fui!

PETRONIUS - Ur Cena Trimalchionis

Cena Trimalchionis (“Kaaset hos Trimalchio”) & néastan det enda langre sammanhéngande parti som finns
bevarat av en av vérlddlitteraturens allra @ldstaromaner Satyricon. Forfattaren brukar kallas Petronius Arbiter,
darfor att han identifierats med en Petronius som var arbiter elegantiarum (‘smakrad’) hos kejsar Nero.

Cena Trimalchionis & en satirisk drift med uppkomlingen och brackan, den typ som den f.d. slaven Gaius
Trimalchio representerar. Det latin som skriften &r avfattad pa skiljer sig hogst vasenligt fran t.ex. Ciceros,
Livius' eler Senecas hoglitterara prosa, framfor allt i de avsnitt dar ndgon talar. For att karakteriserasinaolika
figurer (oftapersoner i 1agre samhallsstdlIning av grekiskt pabord) | &ter Petronius dessaanvandaett vardagslatin,
fullt av talspréksvarianter, slanguttryck och grecismer.

| foljande utdrag (Satyricon 61, 6 ff.) beréttar en av Trimalchios gaster, Niceros, ocksaen f.d. slav, omen
forskracklig handel se han var med om en gang:
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“Cum adhuc servirem, habitabamus in vico angusto; nunc Gavillae domus est. Ibi, quomodo
dii volunt, amare coepi uxorem Terentii coponis - noveratis Melissam Tarentinam, pul-
cherrimum bacciballum. Si quid ab illa petii, nunguam mihi negatum; fecit assem, semissem
habui; quicquid habui in illius snum demandavi, nec unquam fefellitus sum. Huius con-
tubernalis ad villam supremum diem obiit. Itague per scutum, per ocream egi, aginavi,
guemadmodum ad illam pervenirem. Scitisautem, in angustiisamici apparent. Forte dominus
Capuae exierat ad scruta scita expedienda.

Nactus ego occasionem, persuadeo hospitem nostrum, ut mecum ad quintum milliarium
veniat. Erat autem miles, fortistanquam Orcus. Apoculamusnoscircagallicinia, lunalucebat
tanquam meridie. Venimus inter monimenta; homo meus coepit ad stelas facere, sedeo ego
cantabundus et stelasnumero. Deinde ut respexi ad comitem, illeexuit se et omniavestimenta
secundum viam posuit! Mihi anima in naso esse, stabam tanquam mortuus. At ille subito
lupusfactusest. - Nolite meiocari putare! Ut mentiar, nullius patrimonium tanti facio. - Sed,
guod coeperam dicere, postquam lupusfactusest, ulularecoepit etinsilvasfugit. EGo primitus
nesciebam ubi essem, deinde accessi, ut vestimenta eius tollerem. Illa autem lapidea facta
sunt. Qui mori timore nisi ego? Gladium tamen strinxi et in totavia umbras cecidi, donec ad
villam amicae meae pervenirem. Ut larva intravi, paene animam ebullivi, sudor mihi per
bifurcum volabat, oculi mortui - vix unquam refectus sum.

Melissameamirari coepit, quod tam sero ambularem, et ‘' Si ante’ inquit ‘ venisses, saltem
nobis adiutasses. Lupus enim villam intravit et omnia pecoratanquam lanius sanguinemiillis
misit. Nec tamen derisit, etiam s fugit. Servus enim noster lancea collum elustraiecit.” Haec
ut audivi, operire oculos amplius non potui, sed luce clara Gai nostri domum fugi tanquam
copo compilatus. Et postquam veni inillumlocum, in quo lapideavestimentaerant facta, nihil
inveni nisi sanguinem. Ut vero domum veni, iacebat miles meus in lecto tanquam bovis, et
collum illius medicus curabat. Intellexi illum versipellem esse, nec postea cum illo panem
gustare potui, non s me occidisses. Viderint alii quid de hoc exopinissent - ego s mentior,
genios vestros iratos habeam.”
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TACITUS
Ur Germania (22, 24)

[Germani] statim e somno, quem plerumque in diem extrahunt, lavantur, saepius calida, ut
apud quos plurimum hiems occupat. Lauti cibum capiunt; separatae singulis sedes et sua
cuique mensa. Tum ad negotia nec minus saepe ad convivia procedunt armati. Diem
noctemque continuare potando nulli probrum.

Crebrae, ut inter vinolentos, rixae raro conviciis, saepius caede et vulneribus transiguntur.
Sed et de reconciliandis in vicem inimicis et iungendis adfinitatibus et adsciscendis
principibus, de pace denigue ac bell o plerumqguein conviviisconsultant, tamquam nullo magis
temporeaut ad simplicescogitationes pateat animusaut ad magnasincal escat. Gensnon astuta
nec callida aperit adhuc secreta pectoris licentiaioci; ergo detecta et nuda omnium mens.
Posteradieretractatur, et salvautriusgue temporisratio est: deliberant, dum fingere nesciunt,
constituunt, dum errare non possunt. [---]

Aleam, quod mirere, sobrii inter seria exercent, tanta lucrandi perdendive temeritate, ut,
cum omnia defecerunt, extremo ac novissimo iactu de libertate - ac de corpore - contendant.
Victusvoluntariam servitutem adit; quamvisiuvenior, quamvisrobustior adligari seac venire
patitur. Eaest in re pravapervicacia - ipsi fidem vocant.
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Ur Versio Vulgata

JULEVANGELIET (Lukas 2,1 - 14)

Factum est autem: in diebus illis exiebat edictum a Caesare Augusto, ut describeretur
universus orbis. Haec descriptio prima facta est praeside Syriae Quirino. Et ibant omnes ut
profiterentur, singuli in suam civitatem. Ascendit autem et loseph a Galilaea de civitate
Nazareth in ludaeam in civitatem David, quae vocatur Bethlehem, eo quod esset de domo et
familia David, ut profiteretur cum Maria desponsata sibi uxore praegnante.

Factum est autem: cum essent ibi, impleti sunt dies ut pareret. Et peperit filium suum
primogenitum, et pannis eum involvit, et reclinavit eum in praesepio, quianon erat eislocus
in diversorio.

Et pastores erant in regione eadem, vigilantes et custodientes vigilias noctis super gregem
suum. Et ecce angelus Domini stetit iuxtaillos, et claritas Del circumfulsitillos, et timuerunt
timore magno. Et dixit illis angelus: “Nolite timere! Ecce enim evangelizo vobis gaudium
magnum, quod erit omni populo, quia natus est vobis hodie salvator, qui est Christus
Dominus, in civitate David. Et hoc vobis signum: Invenietis infantem pannis involutum et
positumin praesepio.” Et subito facta est cum angelo multitudo militiae cael estislaudantium
Deum et dicentium:

“Gloriain atissimis Deo,

et in terra pax hominibus bonae voluntatis.”



